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K2 Pro
Зарядный кабель
Предупреждения
Руководство по 
эксплуатации
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Включите К2 Pro, удерживая 
кнопку в течение 3 секунд.
Подключитесь к устройству
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2.
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При низком уровне заряда 
батареи (0–10%) светодиод 
мигает оранжевым.

RU
ي عندما تكون البطارية 

يومض مؤشرر LED باللون الكهرماني�
منخفضة )%10-0(

1. قم بتشغيل K2 Pro بالضغط على الزر لمدة 3 ثوانٍ
2. الاتصال بالجهاز

إشارة البطارية:

ان بجهاز: الاقترر

K2 Pro.1
2. كابل الشحن

3. مجلد التحذيرات
4. دليل المالك

ي المربع:
المدرجة في�

Punite pomoću USB-C. Žuto svjetlo 
= punjenje. Bijelo svjetlo = potpuno 
napunjen.

HR

Заряжайте через USB-C. 
Желтый свет = зарядка. Белый 
свет = полностью заряжен.

RU

充电:

 LED للشحن. يظهر USB-C استخدم
مستوى الشحن.

الشحن:



Stäng av K2 Pro genom att hålla in 
knappen 4s
Håll ned knappen 10s
Lysdioden blinkar 2x
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Schalten Sie K2 Pro aus, indem Sie die 
Taste 4 Sekunden lang gedrückt halten
Halten Sie die Taste 10 Sekunden lang 
gedrückt
Die LED blinkt 2x
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ボタンを4秒押してK2 Proをオフにします
ンを10秒間押し続ける
LED が 2 回点滅します
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按住按钮 4 秒关闭 K2 Pro
按住按钮 10 秒
LED 将闪烁 2 次
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按住按鈕 4 秒關閉 K2 Pro
按住按鈕 10 秒
LED 將閃爍 2 次
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Turn off K2 Pro by holding the 
button 4s
Hold button 10s
The LED will blink 2x
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Apague  K2 Pro manteniendo 
presionado el botón 4s
Mantenga pulsado el botón 10 s
El LED parpadeará 2 veces

1.

2.
3.

Éteignez  le K2 Pro en maintenant 
le bouton enfoncé 4s
Maintenir le bouton 10s
La LED clignotera 2x
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Izklopite K2 Pro tako, da držite 
gumb 4s
Držite gumb 10s
LED bo utripnila 2x
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Isključite K2 Pro držeći tipku 4s
Držite gumb 10s
LED će zatreperiti 2x
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Vypněte K2 Pro přidržením 
tlačítka 4s
Podržte tlačítko 10s
LED blikne 2x
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Vypnite K2 Pro podržaním tlačidla 4s
Podržte tlačidlo 10 s
LED blikne 2x
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Kapcsolja ki a K2 Pro-t a 4s gomb 
nyomva tartásával
Tartsa lenyomva a gombot 10 
másodpercig
A LED 2x felvillan
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Выключите К2 Pro, удерживая 
кнопку 4с.
Удерживайте кнопку 10 секунд.
Светодиод мигнет 2 раза
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Prihvatite pozive: 1 dodirnite
Prekid ili odbijanje poziva: Držite R 
stranu 2 sekunde
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Принимать звонки: 1 нажатие
Повесить трубку или 
отклонить вызов: удерживайте 
правую сторону 2 секунды.
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触碰1次 
触碰2次 
触碰3次

触碰1次

觸碰1次

按住按钮2秒打开/关闭ANC

 
 
按住按鈕2秒打開/闗閉ANC

ボタンを 2 秒間長押しして ANC をオン/
オフにします

버튼을 2초간 눌러 ANC 켜기/끄기

音乐控制：

觸碰1次 
觸碰2次 
觸碰3次

音樂控制：

音楽を聞く：

通话控制： 

通話控制：

Turn on/off ANC by holding the button 
2 seconds

Activez/désactivez l’ANC en 
maintenant le bouton enfoncé 
pendant 2 secondes

Encienda/apague ANC manteniendo 
presionado el botón durante 2 segundos

Slå på/av ANC genom att hålla ned 
knappen i 2 sekunder

Schalten Sie ANC ein/aus, indem Sie 
die Taste 2 Sekunden lang gedrückt 
halten

Vklopite/izklopite ANC tako, da držite 
gumb 2 sekundi

Zapněte/vypněte ANC přidržením 
tlačítka po dobu 2 sekund

Kapcsolja be/ki az ANC-t a gomb 2 
másodperces nyomva tartásával

Zapnite/vypnite ANC podržaním 
tlačidla na 2 sekundy

Uključite/isključite ANC držanjem 
gumba 2 sekunde

Включите/выключите ANC, 
удерживая кнопку 2 секунды.

(ANC) إإإإإ إإإإإإإ إإإإإ

1. قم بإيقاف تشغيل  K2 Pro بالضغط 
4s على الزر

2. اضغط على الزر لمدة 10 ثوانٍ
2x بمقدار LED 3. سوف يومض مؤشرر

ة إلغاء  � قم بتشغيل/إيقاف تشغيل ميزي
الضوضاء النشطة )ANC( بالضغط على 

� قبول المكالمات: نقرة واحدةالزر لمدة ثانيتيني
تعليق المكالمات أو رفضها: اضغط مع 

� الاستمرار على الجانب R لمدة ثانيتيني

     : نقرة واحدة
2x �      : انقر مرتيني

3x انقر ثلاث مرات :     
� ي الضغط لمدة ثانيتيني

     : استمر في�
     : اضغط باستمرار على 3 ثوانٍ

إعدادات المصنع:

)ANC( إلغاء الضوضاء النشط

عمليات التشغيل:عمليات الاتصال الهاتفي

www.sudio.com/helpcenter

Sudio Help Center
Sudio Hjälpcenter
Sudio Hjelpesenter
Sudio Hjælpecenter
Sudio Ohjekeskus
Sudio Hjálparmiðstöð
Sudio Centre D’aide
Sudio Hilfezentrum

Sudio Centro de Ayuda
Sudio Centro de Ajuda
Sudio Helpcentrum
Pusat Bantuan Sudio

FCC STATEMENT :
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in 
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into an outlet 
on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in 
portable exposure condition without restriction.

버튼을 4초 눌러 K2 Pro를 끄세요.


